
Электрогазосварщик ЦЦР 
Анд­рей Васильевич Куимов 
свою любимую профессию 
обрёл уже в сознатель-
ном возрасте. Признаётся, 
что попробовал варить од-
нажды и его это дело «за-
тянуло» надолго. 

—  В 2011 году я устро-
ился на Соликамскбумпром 
в ремонтное производство, — 
рассказывает он и отмечает, 
что совсем скоро понял, что ра-
ботать с металлом ему нравится 
больше. Прошёл курсы и полу-
чил профессию сварщика, после 
чего в 2017 году перевёлся в ли-
тейный участок РМЦ, а в 2020 — 
в ЦЦР, где и трудится по сегод-
няшний день. 

—  Понял, что это моё. Нра-
вится наблюдать, как плавится 
металл, как из деталей создаётся 
что-то нужное, — поясняет при-
чины своей преданности люби-
мой профессии Андрей Василье-
вич. За девять лет он постоянно 
повышал свой квалификацион-
ный разряд. Сегодня достиг «по-
толка» — у него шестой разряд 
и действующий сертификат НАКС, 
но от этого его работа не стала ему 
менее интересной — разве только 
досконально понятной и не вызы-
вающей вопросов. 

—  Мы обслуживаем целое 
предприятие, бываем в разных 

ц е х а х , 
п о э т о м у 

повидали всё — 
удивляться нечему. Знаю свою ра-
боту до мелочей, — просто пояс-
няет он. — Но люблю масштабные 
задачи — когда надо заварить тру-
бопровод или обвязать насос. Нра-
вится тот самый момент, когда 
работа окончена и по итогу обору-
дование собрано и оно работает. 

Каждая смена для сварщика — 
это лотерея. Как признаётся Ан-
дрей Васильевич, никогда не зна-
ешь, какую задачу перед тобой 
сегодня поставит руководство. 
Иногда планируется одно, 
но заниматься приходится совсем 
другим. 

—  Мы работаем в комплексной 
бригаде — сварщики и слесари-
ремонтники, — поясняет опыт-
ный бумажник. — Утром полу-
чаем наряд на работы, вместе 

обсуждаем, принимаем общее ре-
шение, получаем необходимые до-
пуски и отправляемся в цех. 

В одном звене с Андреем Куи-
мовым трудятся электрогазосвар-
щики Станислав Александрович 
Ивашов, Николай Юрьевич Ра­
достев, слесари-ремонтники Ми­
хаил Викторович Петров и Ви­
талий Валентинович Литвинчук 
и, как поясняет собеседник, каж-
дый из них — профессионал сво-
его дела, к мнению которого 
в звене прислушиваются. 

—  Все задачи тоже выполняем 
сообща. Если нет сварочных ра-
бот, помогаем слесарям гайки кру-
тить — все нацелены на общий 
результат, — подчёркивает Анд
рей Васильевич.  — Всегда оттал-
киваемся от мнения коллектива 
и приходим друг другу на выручку. 

Уходя с работы, сварщик всё 
равно остаётся сварщиком. Его 

помощь востребована и за тер-
риторией предприятия. Заварить 
трубу, подварить петли гаражных 
дверей. Друзьям и знакомым часто 
требуется профессиональная по-
мощь Андрея. А он и помогает, ни-
кому не отказывает. 

Свой профессиональный празд-
ник он отметит в защитном щитке 
и костюме — будет выполнять 
очередной наряд в одном из цехов 
промплощадки комбината. Жарко 
летом в такой «экипировке»?! 

—  Сварщики любят лето, когда 
отдыхают от работы, — сме-
ётся он. — А если серьёзно. Ко-
нечно, жарко. Особенно на фаб
рике — приходится попотеть. Но 
знаю, что моя работа предприятию 
необходима. Благодаря ей обо-
рудование вновь начнёт работать. 
А  к  трудностям профессии я уже 
привык и менять ничего не хочу. 
Меня всё устраивает.

Елена Корнева
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МАЙ, ТРУД, 
БУМАЖНИКИ

НАШИ РАБОТНИКИ 
НА СУББОТНИКЕ

НАША ЗАДАЧА — 
ПОМОГАТЬ ЛЮДЯМ

За 85 лет деятельности 
нашего предприятия 
сменилось не одно 
поколение работников, 
а в его истории накопилось 
множество памятных дат 
и событий, которые стали 
частью общей летописи 
Пермской промышленности.

Три дня активной работы, 
сплочённость коллектива 
и общая цель — сделать 
город чище.

Накануне Дня кадровика 
по пообщались 
со специалистами службы.

  В номере
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Газета основана в 1949 году

ПОСЛЕ ВОЙНЫ СЦБК начинает стремительно наращивать производство.
В 1949 году решением Правительства СССР предприятие перепрофилируется на выпуск газетной бумаги, 
которая становится основной продукцией комбината. Была смонтирована и пущена в работу БДМ №2. 
Пускали машину сеточники: М. И. Дурыничев, Д. М. Лавров, С. И. Коновалов, сушильщики Г. И. Швечков, 
А. И. Тетерин. В последующие годы запущены: БДМ №3 на производство газетной бумаги и БДМ № 5,6 
на производство обёрточной бумаги — 1950 г., БДМ № 4 на производство обёрточной бумаги — 1951 г., 
БДМ № 8 на производство газетной бумаги — 1953 г., БДМ № 7 на производство газетной бумаги — 1954 г.. 
В середине 50-х на комбинате работало уже восемь БДМ. В результате расширения и технического со-
вершенствования был введён ряд производств по выпуску полуфабрикатов, обеспечивающих дальней-
шее увеличение объёмов. Наше предприятие в те годы даёт стране 30 % качественной газетной бумаги.

ЗНАЕТЕ 
ЛИ ВЫ, 
ЧТО

К ЮБИЛЕЮ ПРЕДПРИЯТИЯ

29 мая в России 
отмечается День 
сварщика. Этот праздник 
утверждён лишь в ноябре 
прошлого года, но стал 
отличным поводом 
не только поговорить 
о повелителях огня 
и металла, но и рассказать 
про их непростую, но такую 
нужную всем работу. 

«ЗНАЮ СВОЮ РАБОТУ 
ДО МЕЛОЧЕЙ»
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ИНИЦИАТИВА  
В ДЕЙСТВИИ    

Ещё в начале 1981 года всей 
Пермской области стала из-
вестна инициатива коллектива 
третьего бумцеха (начальник 
цеха Александр Александро­
вич Горх) — снизить плотность 
выпускаемой бумаги, для вы-
работки квадратного метра ис-
пользовать меньше древесной 
массы, чем запланировано. На-
чиналась эта инициатива со 
старшего машиниста БДМ № 9 
Ивана Ивановича ­Шахова, 
а за почином стоял весь 
коллектив.

В то время руководством 
предприятия взят курс на мо-
дернизацию оборудования, ко-
торая непосредственно косну-
лась б/ц № 3. Было обновлено 
более половины всех узлов 
БДМ № 9, 10 (сегодня это БДМ 
№1, 2 — прим. ред.). К машине 
был подключен компьютер, 
взявший на себя управление 
многими процессами. В начале 
одиннадцатой пятилетки мо-
дернизация закончилась и БДМ 
третьего цеха стали, пожалуй, 
лучшими в стране. 

Ивана Шахова волновало: 
«А на каких скоростях, на ка-
кой плотности можно работать 
сейчас?» Многие в цехе ещё 
работали по старинке, не ис-
пользуя всех преимуществ, ко-
торые дала модернизация. Да 
и проще так: бумага обычной 
плотности реже рвётся, легче 
выдерживать режим. А начни 
увеличивать скорость, снижать 
плотность — ещё неизвестно, 
что получится. Рисковать охот-
ников не было. Нужен был 
пример. 

По совету Ивана Ивано-
вича, верившего в новую тех-
нику, бригады, обслуживающие 
«девятку», стали уменьшать 
вес квадратного метра бумаги. 
На старшего машиниста легла 
двойная нагрузка — надо было 
контролировать работу тех-
нологических бригад, сле-
дить за техническим состоя-
нием машины. ППР на девятке 
в это время стали особенно 
продолжительными. 

В цехе начинание коллек-
тива девятой машины одоб
рили не сразу, но Шахов стоял 
на своём. И вот результат: 
в мае 1984 года его брига-
дой была получена бумага мас-
сой 45  г/кв.м — самая лёг-
кая в стране, а коллектив 
БДМ № 9 завоевал первенство 
во Всесоюзном соревновании 
бумажников. Инициатива затем 
распространилась по комбинату.

ВТОРОЕ  
ДЫХАНИЕ

В майский день 1977 года 
в бумцехе №1, а точнее на БДМ 
№ 3 стояла невыносимая жара, 
но её не замечали те, кто об-
служивал машину. После трёх-
месячного перерыва третья 
снова заявила о себе привыч-
ным для неё гулом. Жаром пы-
лают не только валы сушки, 
но и разгорячённые лица работ-
ников бригады Николая Сун­
цова. Именно в их смену лента 
газетного полотна заструилась 
между валами агрегата. 

Не описать волнение ре-
бят и тех, кто ранее вёл борьбу 
за сроки модернизации бум-
машины. Действующая БДМ 

№ 3 — это их общее детище. 
И хотя первые метры бумаги 
ещё далеки от совершенства, 
но всё же — бумага. Впереди 
ждала наладка автоматиче-
ской системы управления, тех-
нологического режима — всё 
это предстояло сделать в сжа-
тые сроки. А пока бесновались 
между грохочущими валами 
обрывки бумаги, технологи-
ческая бригада снова и снова 
заправляла в валы полотно, 
которое упрямо не хотело под-
чиняться человеку.

Вот бумажная лента вновь 
сверкнула на прессах, и снова 
сушильная бригада в дей-

ствии — кто у первой сушки, 
кто у второй, а кто у каландров 
со шлангом в руках в ожида-
нии полотна. Бригаду Сунцова 
сменила бригада Александра 
Андреевича Августа. Уже не-
сколько раз удавалось довести 
ленту до каландров, но снова 
осечка и опять всё сначала. Не-
мало бессонных ночей провёл 
командир машины Дмитрий 
Максимович Лавров…

Да, нелёгкими были рабо-
чие смены для технологических 
бригад. Так начиналась вторая 
жизнь обновленного бумажного 
гиганта.

Найле Музафарова

2026 год объявлен 
губернатором края 
Годом Пермской 
промышленности. 
Мы с особой гордостью 
открываем архив 
и приглашаем вас 
в путешествие во времени, 
чтобы вспомнить майские 
дни прошлых лет. 
За 85 лет деятельности 
нашего предприятия 
сменилось не одно 
поколение работников, 
а в его истории накопилось 
множество памятных дат 
и событий. Всмотритесь 
в эти лица на старых 
фотографиях — возможно, 
вы узнаете своих родных, 
знакомых или коллег, 
которые когда-то стояли 
у истоков большого дела. 
Их труд стал фундаментом 
для развития предприятия, 
города, страны, а их 
истории — частью общей 
летописи пермской 
промышленности.

  Наша история

МАЙ, ТРУД, БУМАЖНИКИ
Следите 
за новостями 
в официальной 
группе 
АО «Соликамск­
бумпром»

Читайте номер  
газеты 
«БУМАЖНИК»

Узнавайте 
новости 
молодёжного 
объединения 
«БУМеранг»

Читайте 
информацию 
отдела кадров 
предприятия

ФАКТ

Экономия всего одного 
грамма сырья при снижении 
массы бумаги позволяет 
выпустить столько про-
дукции, сколько нужно для 
изготовления 12 миллио
нов экземпляров газеты 
«Правда».  
Если же в масштабах страны 
уменьшить вес квадратно-
го метра бумаги всего на 
10 %, это даст возможность 
сберечь около 900 тысяч 
кубометров древесины.

Бригада И.И. Шахова (второй слева)

Бригада А.А. Августа (второй слева)

Д.М. Лавров
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Двери кабинета Алёны Вик-
торовны всегда открыты. Еже-
дневно к ней приходят работ-
ники с разными вопросами, 
и она с готовностью старается 
помочь каждому. 

—  Это, наверное, моя глав-
ная задача, — отмечает она. — 
Если человек ко мне обратился, 
я сделаю всё, что от меня за-
висит, чтобы он получил нуж-
ную ему информацию. Никогда 
не перенаправляю людей с фор-
мулировкой: «Иди туда и сам 
разбирайся», а стараюсь каж-
дого выслушать, вникнуть в его 
проблему, разобраться. И чело-
век уходит довольный, что его 
вопрос решился, а мне приятно 
от того, что удалось помочь. 

А вопросов, которые по-
ступают немало. Она — пред-
ставитель отдела кадров 
в цехе. В её полномочия вхо-
дит первичное взаимодействие 
с работниками и кандидатами 
на трудоустройство, и каждому 
стоит доходчиво объяснить тре-
бования действующего законо-
дательства и производственных 
регламентов. 

—  Знаете, я всегда хотела 
работать с людьми и докумен-
тами, — признаётся Алёна 
Калинина. — Но получилось 
найти работу по душе не сразу. 
Начинала работать на бум-
комбинате оператором уста-
новки кислотно-варочного 

участка по срочному 
трудовому договору. 
В апреле 2017  года 
я устроилась лабо-
рантом в ОЛТК в цех 
очистные сооруже-
ния, где отработала 
два года и два месяца, 
а затем меня пригла-
сили на должность ин-
женера по кадрам. 

Свои первые дни 
на новой должно-
сти Алёна Викторовна 
вспоминает с улыб-
кой и благодарностью: 
нужно было научиться 
работать с огромным 
объёмом докумен-
тации, но ей это бы-
стро удалось, потому 
что рядом были опыт-
ные наставники, кото-
рые всегда помогали 

и подсказывали. 
—  До меня здесь трудилась 

Александра Матвеева. Она 
меня всему и научила. Благо-
даря ей я тут осталась и до сих 
пор работаю, — подчёркивает 
сегодня кадровик с семилетним 
опытом. Алёна по-прежнему 
с удовольствием утром отправ-
ляется на работу, где её ждут 
многочисленные документы 
и должностные обязанности. 

Когда разговор заходит 
о сегодняшних трудностях, 
Алёна Викторовна пожимает 
плечами: за много лет всё уже 
изучено, отработано, поэтому 
сложностей обычно не бы-

вает. А вот нестандартные си-
туации возникают — жизнь 
не стоит на месте, вносит свои 
коррективы, поэтому кадровой 
службе необходимо шагать 
в ногу со временем. 

—  Каждый год начинается 
с сезона вывозки древесины, 
и каждый год складываются си-
туации, с которыми мы не стал-
кивались ранее. Трудоустрой-
ство иностранных граждан, 
эпидемия коронавируса…  — 
всегда кажется, что не знаешь, 
какие шаги нужно предпри-
нимать. Но совместно с кол-
легами из отдела кадров, ру-
ководством подразделения, 
компании, все вопросы удаётся 
решить. 

Постепенно разговор вновь 
возвращается к коллегам Алёны 
по цеху. Каково это прийти в не-
знакомый мужской коллектив 
водителей лесовозов — ка-
жется, что это суровые, серьёз-
ные ребята? 

—  Да, сначала были неко-
торые опасения,  — признаё
тся моя собеседница.  — Но 
они быстро рассеялись. У нас 
сложились крепкие, можно 
сказать дружеские отношения. 
Мужчины у нас все замеча-
тельные – добрые, открытые, 
с уважением относятся ко мне, 
а я к ним. Мне нравится, 
что в любых сложных ситуа-
циях они обращаются ко мне 
и смеются, что я, как учитель-
ница, всё понятно и доходчиво 
им объясняю. В тесной связке 
мы работаем с инженером 

по нормированию труда Та­
тьяной Рафаиловной Мель­
никовой, инженерами про-
изводственно-технического 
обеспечения и по безопас
ности движения Петром Ни­
колаевичем Пенягиным 
и Романом Александровичем 
Белкиным, старшим мастером 
по эксплуатации Русланом 
Владимировичем Беккером, 
начальником цеха Алексан­
дром Николаевичем Уховым, 
мастерами и механиками смен, 
мастерами по ремонту…  — 
да со всеми! В общем, у нас 
в АЛЦ царит добрая друже-
ская атмосфера, и мы всегда 
поддерживаем друг друга. 

В этом году портрет Алёны 
Калининой украшает корпо-
ративную Доску почёта — та-
кое внимание со стороны тру-
дового коллектива ей приятно 
и важно. 

—  Было неожиданно  и 
очень волнительно. Особенно, 
когда стояла на сцене во время 
награждения в День лесника. 
Понимаешь, что рядом — луч-
шие из лучших. Значит, мой 
труд кому-то нужен и работаю 
я не зря, — улыбается она.

—  Желаю комбинату ста- 
бильности, — поздравляет  
Алёна Калинина коллег 
в юбилейный год Соликамск
бумпром.  — Чтобы каждый 
день мы могли идти на работу 
с хорошим настроением, тру-
диться и знать, что продукция 
предприятия нужна людям, она 
востребована и её ждут.

—  Анна Леонидовна, рас­
скажите, как Вы пришли 
на Соликамскбумпром?

—  Моя семья тесно свя-
зана с бумкомбинатом, когда-то 
в 1976 году молодыми специа-
листами начинали здесь мои ро-
дители, а мама Надежда Алек­
сандровна Шилкова сейчас 
является председателем Со-
вета ветеранов предприятия. 
Здесь трудятся моя племянница 
и жена брата. А свою трудовую 
деятельность на предприятии 
я начала в 1998 году. 

—  Работа в отделе кад­
ров — это не только доку­
ментооборот, это постоян­
ное взаимодействие с людьми. 
И каждый — со своим 
настрое­нием, характером. Как 
удаётся найти подход и зада­
вать доброжелательный тон 
любой беседе?

—  Согласна, общение 
с людьми — это 50 % ра-
боты кадровика. Конечно, все 
разные. Всякое бывает — 
кому-то испортили настрое-
ние, у кого-то просто склочный 
характер. Но общий язык на-

ходить надо. Когда я при-
шла, коллектив отдела ка-
дров состоял из опытных 
кадровиков, среди них — 
мои наставники Людмила 
Анатольевна Зино­
вьева и Любовь Семё­
новна Патру­шева. Се-
годня обе — ветераны 
АО  «Соликамскбумпром». 
Я благодарна им за знания 
и некий житейский опыт, 
которые они мне пере-
дали в своё время. С  пер-
вых дней они наставляли, 
что своё настроение нужно 
оставлять дома. 

—  Эти навыки приходят 
с опытом?

—  Наверное, это всё-
таки особый склад характера. 
Если человек не может дер-
жать себя в рамках, наверное, 
он сюда не пойдёт. Для меня 
это несложно. Не могу ска-
зать, что на работе мне прихо-
дится как-то контролировать 
свои эмоции или переступать 
через себя. Стараюсь уважи-
тельно относиться к людям, 
они чувствуют мой позитив-

ный настрой и отвечают тем 
же. Ну  и природное чувство 
юмора помогает. В тех редких 
случаях, когда человек про-
воцирует скандал, я выдохну 
и промолчу. Моя задача даже 
в такие моменты — грамотно 
выполнить свою работу. 

—  Давайте расскажем чи­
тателям, что сегодня входит 
в круг Ваших обязанностей? 

—  Я работаю с руководите-
лями отделов и подразделений, 
специалистами и служащими. 
В перечне моих должностных 
обязанностей — трудоустрой-

ство, переводы в другие 
подразделения, оформ-
ление отпусков, увольне-
ние, ведение личных дел 
сотрудников, составле-
ние кадровых приказов 
и многое другое. Кроме 
того, на мне работа с дис-
циплинарными наруши-
телями — это нелюбимое 
направление, но, к сожа-
лению, бывают и такие 
случаи.

—  В Российское за­
конодательство ежегодно 
вносятся изменения. Как 
часто они касаются вашей 
службы? 

—  Есть небольшие 
изменения. Есть важ-
ные, ключевые. К при-
меру, одно из наиболее 
масштабных за последнее 
время — переход на элек-

тронные трудовые книжки. Не 
так давно у мужчин появилась 
возможность оформить от-
пуск по уходу за ребёнком. Ко-
нечно, мы должны быть в курсе 
всех вступивших изменений 
и владеть информацией в пол-
ной мере. Штудируем Интер-
нет-ресурсы, изучаем законо-
дательство, по профильным 
вопросам взаимодействуем со 
специалистами Пенсионного 
фонда и Фонда социального 
страхования. 

—  Рсскажите, какие се­
годня сложности встают 

перед коллективом от­
дела кад­ров и как удаётся их 
решать?

—  Наверное, не открою 
секрет, если скажу, что глав-
ная сложность — это кадро-
вый голод. Но проблема это 
не только наша — она акту-
альна для всех предприятий 
и носит глобальный харак-
тер. Наши специалисты взаи-
модействуют с центрами заня-
тости не только Соликамска, 
но и других городов России, 
образовательными органи-
зациями, средствами массо-
вой информации — на пред-
приятии существуют разные 
программы по привлечению 
потенциальных работников 
и во многом их реализация 
«завязана» на самой кадровой 
службе. А  у нас самый друж-
ный и слаженный коллектив, 
и это помогает в работе. 

—  Мы встречаемся с Вами 
накануне профессионального 
праздника. Что пожелаете 
себе и своим коллегам? 

—  Чтобы квалифицирован-
ные специалисты стояли в оче-
редь к нам на трудоустройство. 
А если серьёзно, желаю креп-
кого здоровья, семейного сча-
стья и оптимизма, который 
позволит легче относиться 
ко всем испытаниям. Всё обя-
зательно наладится, по-другому 
и быть не может!

Елена Корнева

С Алёной Викторовной 
Калининой мы знакомы 
не первый год. Заочно. 
Каждый месяц она 
неизменно присылает 
в редакцию письма, 
в которых просит 
поздравить с днём 
рождения своих 
коллег — работников 
автолесовозного цеха.  
Накануне Дня кадровика 
пришло время 
встретиться с инженером 
по подготовке кадров 
и организации труда 
в офлайн-формате.

Сдержанная, терпеливая, интеллигентная, 
тактичная — самые добрые характеристики 
коллеги сегодня адресуют старшему инспектору 
по кадрам Анне Леонидовне Клатт. О том, как ей 
удаётся найти общий язык с каждый соискателем 
и работником предприятия — наше сегодняшнее 
интервью.

  Профессиональный праздник

НАША ЗАДАЧА – ПОМОГАТЬ ЛЮДЯМ



На этот раз наш путь ле-
жал в Пермь, где недавно от-
крылась новая художествен-
ная галерея. Начнём всё 
по порядку: после долгой до-
роги на комфортабельном ав-
тобусе нас ждали горячий обед 
и двухчасовая экскурсия «Куль-
турная Пермь». Правда, на-
чавшийся в это время тёплый, 
но довольно сильный дождь по-
мешал нам выходить из авто-
буса в самых примечательных 
местах, чтобы познакомиться 
с ними поближе.  

И вот мы на «Перми I», сюда 
на территорию «Завода Шпа-
гина» перебралась Пермская 
художественная галерея. Экс-
позиция музея теперь занимает 
три этажа в новом просторном 
здании. Все залы тематические: 
«Русское искусство», «Древ-
нерусская живопись», «Искус-
ство Западной Европы».

В коллекции музея собрано 
немало громких русских имён: 
мариниста Ивана Айвазов-
ского, классиков пейзажа — 
Ивана Шишкина, Исаака Ле-
витана, Алексея Саврасова, 
авангардистов — Натальи 
Гончаровой, Александра Род-
ченко, Кузьмы Петрова-Вод-
кина и Роберта Фалька.

Коллекция древнерусской 
живописи включает произведе-
ния искусства XV–XVIII веков. 
Среди них: иконы из храмов 
Средней Руси, Урала и Русского 
Севера, а также работы, вы-
полненные московскими мас
терами по заказу Строгановых. 

Наиболее ценный экспонат ху-
дожественной галереи — икона 
«Богоматерь Владимирская 
с лицевым сказанием о чуде-
сах», написанная в 1580 году. 
Самым ранним экспонатом яв-
ляется икона «Благовещение», 
её создание датируется второй 
половиной XV века.

Самая уникальная кол-
лекция галереи — «Перм-
ская деревянная скульптура», 
известная как «Пермские 
боги». Она насчитывает бо-
лее 500 экспонатов, созданных 
в XVII–XIX веках. Особенность 
представленных произведе-
ний — сочетание православных 
сюжетов с элементами, напо-
минающими древние языческие 
идолы. Это связано с местной 
культурой и историей региона. 
Деревянные скульптуры: кро-
воточащий Иисус, ангелы, ар-
хангелы, святые, резные цар-
ские врата. Всё  — оригиналы 
из храмов на территории Перм-
ского края. В послереволюци-
онные годы, когда храмы стали 
уничтожаться, пермский искус-
ствовед Николай Серебренни-
ков занялся вывозом скульптур. 
В настоящее время коллекция 
известна на весь мир, подобной 
нет ни в одном музее.

Мы, как думаю и все жители 
нашего края, испытали гор-
дость за наследие наших пред-
шественников, собравших и со-
хранивших лучшие экспонаты 
и картины.

Надежда Шилкова
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  Активные старшие

НА ВСТРЕЧУ 
С ИСКУССТВОМ
В первые же тёплые майские дни ветераны 
АО «Соликамскбумпром» вновь отправились 
на экскурсию, чтобы напитаться новыми 
впечатлениями, пополнить знания о родном крае 
и просто — пообщаться с бывшими коллегами.

—  Субботник — это от-
личный способ зарядиться по-
зитивом, поработать на свежем 
воздухе и пообщаться с кол-
легами в неформальной об-
становке, — поделилась эмо-
циями Мария Панченко, 
бухгалтер. — Всё получи-
лось, потому что мы делали это 
вместе!

—  Приятно осознавать, 
что наш труд делает город 
лучше,  — добавила Ольга 
­Пашина, контролёр гото-
вой продукции ЦОГП. —  
Такие мероприятия напоми-
нают, что забота о простран-
стве вокруг — это наша общая 
ответственность.

Участие в субботни-
ках — добрая традиция 
АО «Соликамскбумпром». Ра-
ботники предприятия ежегодно 
выходят на уборку городских 
территорий, показывая пример 
экологической сознательности 
и социальной ответственности. 
Вместе мы делаем наш город 
комфортнее и красивее.

Юлия Бызанова

Три дня активной 
работы, сплочённость 
коллектива и общая 
цель — сделать город 
чище. Представители 
разных структурных 
подразделений 
Соликамскбумпром 
объединились, чтобы 
привести в порядок улицы 
Коммунистическую, 
Черняховского 
и территорию возле 
ДК «Бумажник».  
В общей сложности 
в субботнике приняли 
участие более 
100 работников 
комбината.

  Наши люди

НАШИ РАБОТНИКИ 
НА СУББОТНИКЕ

БЛАГОДАРНОСТЬ

Выражаю искреннюю признательность всем 
бумажникам, кто принял участие в ежегодных 
майских субботниках!
В этом году мы вновь убедились, что трудовые коллекти-
вы нашего предприятия — это настоящая команда, готовая 
работать на общий результат. Приятно, что к ежегодному 
мероприятию присоединились представители целлюлозного 
производства, лесосырьевого производства, цеха отгрузки 
готовой продукции. Особенно хочется отметить качествен-
ную работу, ответственное отношение и дисциплинирован-
ность работников древесно-массного производства и авто-
лесовозного цеха. Ваш вклад в общее дело был особенно 
заметен.

Спасибо всем и каждому за проявленную инициативу, добро-
совестный труд и отличное настроение! 
 
С уважением, С. М. Матвеева, начальник ОУД и Д
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МИНСК
Яркий, тёплый и гостеприим-

ный. Была я в нём всего полдня, 
поэтому без обзорной экскур-
сии не обойтись. Сразу скажу, 
что здесь не слышно белорус-
ской речи, только экскурсовод 
нас немного порадовала — кра-
сивый язык! 

Минск — город разных кон-
фессий, город, который исто-
рически принадлежал раз-
ным государствам, поэтому 
и застройка его центра раз-
номастная. Кстати, католики 
и православные тут живут 
дружно и даже спокойно пере-
дают в пользование друг друга 
свои божьи дома — если уви-
дите в Верхнем городе храм 
с православной иконой в центре 
и двумя башенками с куполами 
и крестами, не удивляйтесь, 
раньше здесь находился жен-
ский католический монастырь. 
Недалеко находится главная ра-
туша Минска, по часам которой 
белорусы встречают Новый год. 
На другой стороне реки Свис-
лочь в 80-е годы прошлого сто-
летия воссоздали европейский 
квартал с разноцветными доми-
ками, черепичными крышами, 
а дорогу вымостили брусчаткой. 

Чуть поодаль сотворен 
рукотворный остров в память 
о белорусах, служивших в Аф-
ганистане. На нём расположены 
несколько объектов — плита 
с кабульского аэропорта, камни-
валуны с названиями провинций 
Афганистана, плачущий маль-
чик-ангел, не уберегший своего 
подопечного. Особое впечатле-
ние на меня произвела часовня, 
которая внутри имеет четыре 
алтаря, а снаружи — это фи-
гуры женщин разного возраста, 
отцы, мужья, сыновья и братья 
которых ушли на эту войну. 

В Минске есть и современ-
ные объекты архитектуры, 
и советские постройки, но очень 
древних нет, так как город часто 
подвергался нападениям, а пер-
воначальный, деревянный, го-
рел. Но в любом случае, сюда 
нужно приехать, чтобы побро-
дить по старинным улочкам, по-
смотреть представление возле 
Ратуши, посетить местную би-
блиотеку и окунуться в атмос-
феру вечернего города с его 
красивой подсветкой.

Тур по Беларуси был автобус-
ным. Посчитала, что от границы 
России до Минска около 4,5 ча-
сов езды, столько же от Минска 
до Бреста (где мы проживали), 
а это уже другой край респу-
блики. Наш путь пролегал между 
ухоженными зеленеющими по-
лями, мимо речек, озёр и ороси-

тельных каналов — наверное, 
поэтому Беларусь называют си-
неокой. По окраинам дороги по-
падались невысокие сосенки 
и берёзки, высаженные загради-
тельной полосой ельники.

БРЕСТ
Здесь уже ощутимо теплее, 

даже в вечернее время. Из-
начально город располагался 
на месте теперешней Брестской 
крепости, но больше 180 лет 
назад его перенесли. Кстати, 
на вечерней прогулке мы пой-
мали себя на мысли — нет ощу-
щения, что ты находишься 
в другой стране. Хотя разница 
есть — даже в провинциальном 
городе на фасаде простого про-
дуктового магазина висит флаг 
государства, а улицы чистые, 
без единой соринки. Город укра-
шен цветущими тюльпанами. 

Практически каждый дом 
в центре имеет историческую 
ценность — в разное время го-
род принадлежал и Речи Поспо-
литой, и Российской империи, 
и Польше. Некоторое время 
в нём жила еврейская община. 
И несмотря на то, что Брест 
самое длительное время на-
ходился в оккупации — в Ве-
ликую Отечественную войну — 
архитектура не пострадала. 

Здесь есть многовековая 
ежевечерняя традиция — фо-
нарщик зажигает 17 фона-
рей. Это выборная должность 
и в настоящее время фонарщи-
ком работает 68-летний быв-

ший сотрудник горсвета Вик-
тор Петрович — каждый день, 
без выходных и отпусков. И со-
блюдая ритуал — каждое утро 
он их гасит. Брестский фонар-
щик — звезда китайского тик-
тока. А еще, подержавшись 
за пуговицу кителя этой миро-
вой знаменитости, нужно зага-
дать самое заветное желание, 
и оно обязательно сбудется.

БЕЛОВЕЖСКАЯ ПУЩА
Эта природная зона распо-

ложилась на территории Бела-
руси и Польши, и прямо по ней 
пролегает государственная гра-
ница. Лес тут выглядит есте-
ственным образом, с валежни-
ком и прошлогодней листвой. 
Конечно, он обустроен кормуш-
ками для зубров, которые при-
ходят кормиться в вечернее 
время. Диких животных здесь 
очень редко можно встретить 
(перед нашим автобусом про-
бегал олень, но быстро спря-
тался в зарослях). А посмотреть 
на обитателей пущи можно 
в вольерах, которые очень про-
сторные. Мы стали свидете-
лями сцены: в одном из них волк 
сделал подкоп, вылез из него 
(я была с ним почти рядом, 
но зверь не обращал внима-
ния на нас, видимо не в пер-
вый раз убегает!), затем подо-
шёл к туристам нашей группы 
и как ни в чём не бывало побе-
жал дальше в лес. Чуть позже 
мимо нас прогнал на квадро-
цикле смотритель, другой в ту 

же сторону пробежал с ружьём 
(думаем, что приготовлено 
для отпугивания или усыпле-
ния). Хоть кино снимай! 

БРЕСТСКАЯ КРЕПОСТЬ
В этом месте без кома 

в горле не обойдётся. Под ко-
нец экскурсии эмоции на-
столько зашкалили, что я даже 
перестала фотографировать 
и не сняла пулемётную уста-
новку, которая обороняла 
крепость. Представьте себе, 
оборона шла 32 дня! Для срав-
нения: город Брест был захва-
чен в первый же день войны, 
Минск — на шестой день. Бе-
лорусы чтят память — за право 
находиться в почётном карауле 
у Вечного огня борются лучшие 
учащиеся брестских школ, а за-
хоронения в крепости, проходят 
до сих пор, потому что всё ещё 
продолжают находить останки 
защитников.

НЕСВИЖ И МИР
Это средневековые замки, 

принадлежащие в своё время 
княжескому роду Радзивилов. 
В Несвиже находится большой 
красивый католический храм 
с органом. Он открыт для по-
сещений, но параллельно идёт 
реставрация. Замок не ви-
ден с въезда в город, да и в го-
роде он «спрятан», так как рас-
положен в низине на острове 
между прудами и рвом. Мы 
прошли вокруг замка, послу-
шали его историю. А вот и ми-

нусы организованного тура — 
полюбоваться его внутренним 
убранством нам не позволило 
ограниченное время. 

В средние века замки на-
ходились друг от друга 
на расстоянии каждых 30–
40  км. В получасе езды от Не-
свижа находится Мирский за-
мок. Его мы смогли рассмотреть 
изнутри: на втором этаже распо-
ложены административные по-
мещения, на третьем — парад-
ные залы, в подвале — погреб 
с винными бочками, хозяйствен-
ные и кухонные помещения. 
По  узким высоким (до 60 см) 
ступеням мы поднялись почти 
под купол угловой башни — 
последний пролёт закрыт ре-
шёткой. А теперь главный ат-
тракцион — нужно аккуратно 
и безопасно спуститься!

КУДА ЕЩЁ СЪЕЗДИТЬ 
В БЕЛОРУСИ? 

Наш маршрут по Беларуси 
оказался лишь первым зна-
комством с этой удивительной 
страной — впереди ещё ждут 
Гродно, Витебск, Пинск и мно-
жество других городов. В быс
тром темпе путешествия не-
много не хватило времени, 
чтобы просто неспешно погу-
лять и по-настоящему прочув-
ствовать атмосферу каждого 
места, но именно это желание 
вернуться и делает поездку осо-
бенно ценной.

Ольга Кочнева

Наступает летний 
период отпусков. 
Возникает извечный 
вопрос: куда поехать? 
Своими впечатлениями 
поделились бывалые 
туристы из проектно-
конструкторского 
отдела. Возможно, они 
вдохновят вас на новое 
путешествие.

  Бумажники путешествуют

ГОСТЕПРИИМСТВО СИНЕОКОЙ

Минск

Аисты вернулись Дуб-патриарх Зубры



Родился Геннадий Пронин 
в селе Новое Юрьев-Польского 
района Владимирской области. 
После окончания в 1947 году 
Ленинградского целлюлозно-
бумажного техникума поступил 
в Ленинградскую лесотехниче-
скую академию им. С. М. Ки-
рова. В 1952 году дипломи-
рованный инженер-технолог 
прибыл на трудоустройство 
в Соликамский целлюлозно-бу-
мажный комбинат Молотовской 
(Пермской) области. С этого 
момента вся его жизнь была 
связана с целлюлозно-бумаж-
ной промышленностью.

Геннадий Фёдорович — один 
из крупнейших специалистов от-
расли, начинал свой трудовой 
путь с должности дублёра де-
журного инженера целлюлоз-
ного завода СЦБК. Он прошёл 
все ступени — от рядового ин-
женера, начальника цеха и се-
кретаря парткома бумкомбината 
до первого заместителя мини-
стра целлюлозно-бумажной 
промышленности СССР.

Под его руководством рекон-
струирована бумагоделатель-
ная машина № 3 с увеличением 
её скорости до 550 м/мин (луч-
ший результат в стране), ме-
ханизированы многие ручные 
процессы. Инициативный ин-
женер-технолог внёс свой вклад 
в подготовку и пуск новых ши-
рокоформатных быстроходных 
машин № 9,10. Благодаря гра-
мотной технической политике 
главного инженера, в 60-е ком-
бинат стал флагманом бумаж-
ной промышленности по произ-
водству газетной бумаги в СССР. 

Геннадия Фёдоровича всегда 
отличали глубокие профессио
нальные знания, умение тща-
тельно анализировать ситуацию, 
принимать правильные реше-
ния и добиваться положитель-
ных результатов. В 1971 году 
он занял пост первого замес
тителя министра ЦБП СССР 
и сделал многое для развития 
производства целлюлозы, бу-
маги, картона, оборонной про-
дукции, санитарно-гигиени-
ческих изделий и других видов 
товаров народного потребления, 
а также отраслевой науки. На 
предприятиях отечественного 

лесопромышленного комплекса 
его знали как талантливого ор-
ганизатора и опытного руково-
дителя. За  выдающийся труд 
он был отмечен государством 
орденами Ленина, Октябрьской 
революции и Трудового Крас-
ного Знамени.

Ассоциация РАО БУМ-
ПРОМ, коллеги и друзья 
по многолетней совместной 
работе в сфере целлюлозно-
бумажной промышленно-
сти искреннее уважали его 
как высококвалифицирован-
ного профессионала, человека 
с активной жизненной пози-
цией и открытого порядочного 
товарища. 

Для многих поколений работ-
ников отрасли Геннадий Фёдоро-
вич был не только руководите-
лем, но и мудрым наставником, 
готовым делиться своим бес-
ценным опытом и поддержи-
вать молодых специалистов. Его 
вклад в развитие отечествен-
ной целлюлозно-бумажной 
промышленности невозможно 
переоценить: многие техниче-
ские решения и организаци-
онные подходы, внедрённые 
при его непосредственном уча-
стии, долгие годы служили ос-
новой для эффективной работы 
предприятий отрасли. Принци-
пиальность и преданность делу 
вызывали искреннее уважение 
у всех, кому посчастливилось 
работать вместе с ним.

Администрация и трудовой 
коллектив АО «Соликамск­
бумпром» выражают глубо­
кие соболезнования родным 
и близким Пронина Геннадия 
Фёдоровича. Скорбим. Будем 
помнить.
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9 Мая — главный праздник нашей Родины. В Соликамске его всегда 
отмечали торжественно: на площади у памятника Герою Советского Союза 
Николаю Ладкину собирались жители, звучали речи, исполнялись военные песни, 
а школьники и коллективы предприятий возлагали цветы. Ветераны сидели 
в первых рядах, и казалось, так будет всегда.

  Эхо праздника

  Традиции

ДЕНЬ ВЕЛИКОЙ 
ПОБЕДЫ

ФАКТЫ

  В 1961 году Гипробум закончил разработку проектного задания 
расширения и реконструкции СЦБК. Намечалось ввести в дей-
ствие две газетные фабрики мощностью 432 тысячи тонн бумаги 
в год. Строительство началось в июне 1962 года. 

  1962 год — ввод выпарной станции «Лурги» — первого в СССР 
сульфитно-спиртового комплекса, где шла переработка всего 
щелока от варки целлюлозы. В результате работы станции уве-
личился в 2 раза выпуск литейных концентратов. С введением 
станции прекратился сброс щелоков в Каму.

  В октябре 1964 года сдан в эксплуатацию древесномассный цех №2.
  1964 год — принята в эксплуатацию первая очередь очистных 

сооружений. 
  10 января 1965 года был подписан акт о приёмке в эксплуатацию 

пуск новых широкоформатных быстроходных БДМ №9 (№1), 
БДМ №10 (№2).

11 мая 2026 года в возрасте 97 лет ушёл из жизни 
Пронин Геннадий Фёдорович, бывший с 1959 по 1965 
годы главным инженером Соликамского целлюлозно-
бумажного комбината.

  Светлой памяти

ЖИЗНЬ, 
ОТДАННАЯ ДЕЛУ

Но в этом году традицион-
ный митинг был отменён. Од-
нако память не подчиняется 
приказам и графикам. В нашем 
общем чате волонтёры «Соли
камских дубравушек» напи-
сали, что всё равно придут воз-
ложить цветы. И я поняла, 
что мне обязательно нужно 
быть там. Это был мой лич-
ный долг перед теми, кто 
не вернулся с полей сраже-
ний, кто ковал Победу в тылу, 
и кто со временем ушёл от нас. 
А потом пришло сообщение 
и от Совета ветеранов, о том 
же решении.

Утро 9 Мая выдалось со-
всем не праздничным: низкая 
температура, промозглый ве-
тер и дождь со снегом. Но когда 
я подошла к памятнику, уви-
дела, что дух праздника не сло-
мить непогодой. Из динами-
ков лились знакомые военные 
песни, у памятника в почётном 
карауле стояли юнармейцы. 
И самое главное — люди шли 
непрерывным потоком.

Я видела, как две девочки-
подростки принесли цветы, 
как подъехали молодые парень 
с девушкой — каждый с буке-
том красных гвоздик. К 10:30 
к памятнику пришли пред-
ставители власти, духовен-
ства и общественных органи-
заций. И мы, ветераны нашего 
предприятия, тоже возложили 
цветы.

Меня до глубины души тро-
нуло то, что постамент уже 
был усыпан гвоздиками. Зна-
чит, соликамцы начали при-
ходить к памятнику, чтобы 
отдать дань уважения ещё 
раньше, не дожидаясь офици-

ального времени. Люди под-
ходили и подходили, и цветы 
не кончались.

В этот момент я поняла 
главное: пока мы помним, при-
ходим к памятнику даже в са-
мую ненастную погоду — их 
подвиг жив. И эта память бу-
дет храниться в наших сердцах 
и дальше.

Марина Сергеева

Совместными усилиями со-
трудники музея Соликамскбум-
пром, ОУД и Д и работники 
участка благоустройства при-
вели в порядок места захоро-
нений первых руководителей 
комбината. Это дань уважения 
людям, чья жизнь была нераз-
рывно связана с судьбой пред-
приятия: Алексею Ивановичу 
Горячеву, руководившему Со-
ликамским сульфитно-целлю-
лозным заводом в 1944–1946 
годах, и Самуилу Моисеевичу 
Пундику, чьё имя навсегда впи-

сано в историю как имя чело-
века, причастного к выпуску 
первой газетной бумаги 
комбината.

О важности этой работы 
рассказала один из организато-
ров акции, заведующий музеем 
истории АО «Соликамскбум-
пром» Найле Серверовна 
Музафарова:

—  Акция «Память» уже 
давно стала нашей тради-
цией, актуальность которой 
не только не теряется со вре-

менем, но и приобретает се-
годня особый смысл. Благо-
дарю коллег за слаженную 
работу и поддержку. Вме-
сте мы сохраняем связь поко-
лений и чтим память тех, кто 
стоял у истоков комбината. 
Это возможность быть бла-
годарными тем, кто создавал 
наше предприятие в самые не-
простые времена — в воен-
ные и послевоенные годы. 

Юлия Бызанова

Самые важные вещи измеряются не тоннами продукции, а памятью о людях, 
которые стояли у истоков нашего дела. В рамках майских мероприятий, 
посвящённых трудовому подвигу бумажников в годы Великой Отечественной 
войны, на предприятии состоялась традиционная и значимая акция «Память».

ПАМЯТЬ, КОТОРАЯ ОБЪЕДИНЯЕТ

МНЕНИЕ

Герман Павлович ПЕСТОВ,  
ветеран АО «Соликамскбумпром»:

—  Одним из элементов разума человека является 
память. Трагедия второй мировой войны, а для нас — 
Великой Отечественной, коснулась каждой семьи нашей стра-
ны. Спасибо тем людям, у которых возникла идея организации 
шествия «Бессмертный полк». Изготовленные портреты будут 
храниться в семьях вечно, а если обветшают, можно сделать 
вновь. Нынче на митинг их принесли дети солдат, потом при-
несут внуки, а после правнуки. Вот она связь между поколе-
ниями.  Сегодня мы пришли сюда, чтобы вспомнить о своих 
близких, погибших, пропавших без вести, участниках войны. 
Мы пришли сюда на праздник Победы, но со слезами на гла-
зах. Мы пришли сюда для того, чтобы не было войны! Никто 
не забыт, ничто не забыто!
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ВНИМАНИЕ!

РЕШАТЬ ТЕБЕ! 
До 12 июня проходит голосование за объекты, 
которые будут преображены в следующем году. 
Свой голос соликамцы могут отдать за парк 
на Клестовке, сквер «Топольки» (м-н Красное), 
территории у кинотеатра «Русь», в районе 
ТЦ «Меркурий» и за обустройство памятника 
участникам СВО у мемориального комплекса.

—  За три недели голосо-
вания свой выбор уже сделали 
более 250 тысяч жителей При-
камья, в нашем округе проголо-
совали почти 14 тысяч соликам-
цев! За 6 лет в крае обновлено 
62 общественных пространства, 
4 из них — в нашем городе, — 
подчеркнул глава Соликамского 
муниципального округа Алек­
сандр Русанов. 

Жители старше 14 лет мо-
гут отдать свой голос  на сайте 
zagorodsreda.gosuslugi.ru  или 
через приложение «Госуслуги. 
Решаем вместе». 

Напомним, что обществен-
ное голосование — эффек-
тивный механизм отбора тер-
ритории, который позволяет 
создавать уютные пространства 
в тех локациях, которые выби-
рают сами жители.

К примеру, в прошлом году 
в общественном голосовании 
победила территория за ТЦ 
«Орбита». В этом году здесь по-
явится современный сквер. Ра-
боты уже начались, и совсем 
скоро это общественное про-
странство превратится из за-
росшего пустыря в излюблен-
ную зону для прогулок и отдыха 
горожан. 

—  Уже приступили к благо
устройству сквера за ТЦ «Ор-
бита» — именно этот объ-
ект выбрали жители округа 
в 2025 году по итогам голосо-
вания в рамках федерального 
проекта «Формирование ком-
фортной городской среды» 
нацпроекта «Инфраструктура 

для жизни»,  — отметил глава 
СМО. — Подготовили пло-
щадку под строительство, к ра-
боте приступили подрядчики.

Проектом предусмотрено 
обустройство площадки для де-
тей, зоны воркаут для занятий 
спортом, площадки для под-
ростков с амфитеатром, терри-
тории для массовых мероприя-
тий и «дворовых игр», создание 
научно-технической площадки 
с трассой для роботов и зоны 
буккроссинга. 

За последние несколько лет 
благодаря активности соли-
камцев, по итогам голосования 
в городе появилось несколько 
локаций, которые сегодня вос-
требованы жителями и гостями 
нашего округа — это Слобода 
солеваров, скверы по проспекту 
Строителей и улице Север
ной. В этом году начнётся ре-
ализация масштабного про-
екта по ремонту центрального 
сквера. 

Какая территория будет 
благоустроена в следующем 
году, решат соликамцы. 

Елена Корнева

От всей души!
  Поздравляем!

Поздравляем  
с 60-летним юбилеем 
Александра Александровича 
МАРТЫНЕНКО!

Ярких мыслей, творческих идей,
Планов интересных воплощенья!
Пусть пути откроет юбилей
К новым превосходным 
достижениям!
Силы, опыт, знания — всё есть!
Будет пусть настрой 
оптимистичным,
Чтоб достичь всех благ, какие есть,
Жить легко, уверенно, отлично!

Коллектив УПЩ  

Поздравляем с юбилеем  
Павла Викторовича ФОМИНА!

Юбилей — событие очень важное, 
50 — солидный счастья стаж!
Так пускай и впредь победа каждая
Пополняет жизненный багаж!
Перспективы ждут пускай 
бескрайние, 
Достижений множество больших!
Радости, успехов, процветания, 
Крепкого здоровья от души!

Коллектив УПЩ

Поздравляем с юбилеем  
Зинаиду Васильевну 
ИСЛЕНТЬЕВУ!

Мы возраст Ваш почтенный 
уважаем.
Вам — 85! Мы поздравляем!
В судьбе всё было —  
и жара, и стужа.
И Ваш пример, как жить, нам очень 
нужен.
Здоровья Вам и умиротворенья,
Чай попивать с малиновым 
вареньем
И каждый новый день  
встречать с улыбкой,
Простить себе все  
прошлые ошибки.
Пусть Ваша жизнь продлится  
долго сможет.
Вы заслужили —  
пусть Вам Бог поможет.
Заботы, мира, счастья, уваженья
Желаем Вам сегодня,  
в день рожденья!

Совет ветеранов  
ООО «Соликамская ТЭЦ»

Поздравляем с днём рождения 
Сергея Петровича  
СТЕПАНОВА,  
Михаила Дмитриевича  
ПОПОВА,  
Петра Николаевича  
ПЕНЯГИНА,  
Владимира Егоровича  
СМЕШКО,  
Виталия Михайловича 
КАЛИНИНА,  
Евгению Станиславовну 
ЯКУНИНУ,  
Виталия Валентиновича 
РОМАНОВА,  
Дмитрия Анатольевича  
ПОПОВА,  
Владимира Эдуардовича 
ШУЛЬЦА,  
Виктора Викторовича  
МАНАКОВА!

Весь наш дружный коллектив
Счастья, мудрости желает, 
Чтобы был во всём мотив.
Чтобы каждый день был ярким, 
Оптимизма, встреч, идей.
Чтоб желанья исполнялись,
И вокруг — крутых людей!
Пониманья в коллективе 
И поддержки от друзей!
Светлых дней пусть больше будет 
В жизни радостной твоей!

Коллектив АЛЦ

Поздравляем с юбилеем  
Нурбека Бердалыевича 
ИСКАКОВА!

Успехов в жизни было много,
Но в сердце место есть азарту
И манят новые дороги,
Которых нет ещё на картах...
Пусть будут новые победы,
И новые большие цели,
И на любой вопрос ответы!
Удачи, счастья! С юбилеем!

Коллектив АЛЦ

Поздравляем с днём рождения 
Ирину Игоревну  
ШИЛОНОСОВУ!

Желаем, чтобы исполнялись
Все до одной мечты чудесные,
Чтоб пожелания сбывались
И встречи ждали интересные!
Пусть бесконечно радость длится,
Пусть дарят близкие тепло,
Чтоб всё задуманное сбыться
В ближайшем будущем могло!

Коллектив ЦОС

Поздравляем с днём рождения 
Татьяну Анатольевну  
ЛЫТКИНУ!

Пусть этот день приносит счастье,
Улыбку, радость, звонкий смех,
Чтоб жизнь была ещё прекрасней,
Сопровождал тебя успех!
Здоровье чтоб не подводило,
Мечты вели всегда вперёд,
В резерве находились силы,
Чтоб встретить всё, что тебя ждёт!
А красота пусть расцветает,
Как свежий утренний цветок!
Пусть на душе светлее станет,
После прочтения этих строк.

Коллектив ЦОС

Поздравляем с юбилеем  
Олега Михайловича 
ЖАВОРОНКОВА!

Сегодня дата не простая —
Сегодня яркий юбилей!
И даже солнце, поздравляя,
Сегодня греет чуть теплей.
Добра, тепла, здоровья, света!
Пусть юбилей развеет грусть.
Запомнится пусть дата эта
И станет новым стартом пусть!

Совет ветеранов 
АО «Соликамскбумпром»

Поздравляем с юбилеем  
Ивана Яковлевича ГАЙДУКОВА!

Пожелать хотим мы всей душой
Улыбаться, радуясь добру,
Чтоб сияло солнце золотое,
Заглянув в окошко поутру!
И пускай, кто дорог, рядом будет,
Чтобы сердце чувствовать могло
В каждой светлой, ласковой минуте
И любовь, и нежность, и тепло!

Совет ветеранов 
АО «Соликамскбумпром»

Поздравляем с юбилеем  
Лидию Фёдоровну ПОПОВУ!

Вам желаем в день рождения
Много счастья и везения.
Пусть печаль не беспокоит —
Стороною пусть обходит.
Пусть забота и любовь
Дарят душе всегда покой.
Седина вас только красит,
А блеск в глазах никогда не гаснет!
Пусть здоровье лишь крепчает,
Вас улыбка украшает.
Никогда не огорчайтесь,
Жизнью полной наслаждайтесь!

Совет ветеранов 
АО «Соликамскбумпром»

Поздравляем с юбилеем  
Лидию Борисовну  
РОГОЖИНУ!

С юбилеем поздравляем,
И желаем от души —
Сил и крепкого здоровья,
Счастья, радости, любви!
Чтобы было настроение,
Юмор, солнце, позитив,
Просто жизнью наслаждение,
Чтоб исполнились мечты!
И не важно это вовсе,
Сколько насчитала жизнь,
Главное же улыбаться,
И всегда вперёд идти!

Совет ветеранов 
АО «Соликамскбумпром»

Поздравляем с юбилеем  
Анну Ермолаевну  
ЛОКТИНУ!

Желаем просыпаться 
с настроеньем,
С улыбкой вечерами засыпать.
Пусть будут дни наполнены 
свеченьем,
Желаем не болеть, не унывать.
Достатка, пониманья, уваженья,
Пусть в доме царствует 
божественный уют.
Желаем счастья искренне, 
душевно,
Пусть в сердце нотки радости 
поют!

Совет ветеранов 
АО «Соликамскбумпром»

Поздравляем с юбилеем  
Марию Васильевну  
ГАМАЛИЕНКО!

Вы женщина особенная, редкая,
Таких, как Вы, немного на земле,
Вы добрая, почтительная, светлая,
Вы просто солнце людям в каждом 
дне!
Желаем Вам любви, тепла, везения,
И важно — всем желаниям души
Немедленно и тотчас исполнения,
Чтоб счастье Вас кружило 
до вершин!

Совет ветеранов АО «Соликамскбумпром»

Поздравляем с юбилеем 
Клавдию Васильевну 
ВОЛОЩЕНКО!

90 — это мудрость,
Это опыт, это честь.
И прожить не каждый сможет
90 славных лет!
С юбилеем поздравляем
С радостью, от всей души
И здоровья Вам желаем,
Исполнения мечты!
Чтобы рядышком родные
Были каждый жизни миг,
Чтобы были Вы счастливой,
Удивляя этот мир!

Совет ветеранов АО «Соликамскбумпром»

Поздравляем с юбилеем 
Антонину Михайловну 
КОНОНЕНКО!

У женщины нет возраста
И все об этом знают!
Сегодня с юбилеем
Вас гости поздравляют.
А что за юбилей
Останется пусть тайной!
Вы так очаровательны,
Добры необычайно!
Мы Вам желаем счастья,
Здоровья, долгих лет,
Не раскрывайте никому
Свой маленький секрет!
Какой секрет? А сколько
Вам на самом деле лет!

Совет ветеранов 
АО «Соликамскбумпром»



Как показывает статистика, 
это самый любимый вид спорта 
у наших коллег. На огневой ру-
беж вышло рекордное количе-
ство желающих попробовать 
свои силы. 

—  64 участника! Высочай-
шая конкуренция! — подели-
лась эмоциями председатель 
профкома АО «Соликамскбум-
пром» Светлана Владими­
ровна Елисеева. — Сорев-
новались работники разного 
возраста, разного уровня подго-
товки большинства структурных 
подразделений. Это лишний раз 
подчёркивает, что спорт — это 
единство. Проведение массо-
вых мероприятий важно для раз-
вития человека, объединения 
и сплочения коллектива. Рады 
новичкам — коллективам ЦОС, 
РСЦ, отдела стандартизации, 
КСЦ. Спасибо за массовость, 
дружбу со спортом коллективам 

ЦОГП, энергоцеха, ЛСП, ЦП, 
БП № 2, БП № 3.

По правилам соревнований 
каждый участник провёл три 
пробных выстрела и пять зачёт-
ных попыток. По результатам 
работники АО «Соликамскбум-
пром» — победители и брон-
зовые призёры Краевой Спар-
такиаде трудящихся в 2023, 
2025 гг., вновь подтвердили своё 
мастерство. 

Заключительный этап Спар-
такиады трудящихся состо-
ится 3 июня. В борьбу за звание 
сильнейших вступят опытные 
пловцы и новички. А мы будем 
болеть за каждого участника!

Елена Корнева

В этом году в массовых за-
бегах приняли участие 63 
команды и 994 спортсмена. Со-
ревнования проводились в 10 
группах, что позволило проя-
вить себя как опытным атле-
там, так и начинающим бегу-
нам. Эстафета была посвящена 
Году единства народов России, 
году Пермской промышленности 
и 81-летию Победы советского 
народа в Великой Отечествен-
ной войне, что придало старту 
особое значение. 

Команда АО «Соликамск
бумпром» вышла на дистанцию 
с боевым настроем. В упорной 

борьбе наши спортсмены за-
няли почётное 4-е место. 

Мы гордимся каждым участни-
ком: Светлана Бабкина (КСЦ), 
Алексей Гурьев (ГТЭО и РО), 
Ольга Дёмина (ЧДОУ), Артём 
Казаринов (ЦЦР), Ольга Ка­
тина (БП №2), Алексей Кашин 
(ЦЦР), Елена Кибанова (ПКО), 
Евгений Коряковцев (БП №2), 
Павел Мартынов (АТЦ), Шахин 
Мехтиев (ЛСП), Наталья Мы­
зина (ОЛТК), Мария Панченко 
(бухгалтерия), Ольга Пашина 
(ОЛТК), Вячеслав Попов (БП 
№3), Андрей Усанин (ЧДОУ), 
Константин Устюжанин (ОЛХ), 
Михаил Щёткин (ОЛЗ), Юлия 
Эбингер (БП №3). 

Этот результат — не просто 
строчка в протоколе, а показатель 
слаженной работы, взаимовыручки 
и настоящего командного духа. 
Эстафета наглядно показала: вместе 
мы можем больше, чем поодиночке.

—  Соперники в этом году были 
очень сильные, видно, что готови-
лись серьёзно. Нам, честно говоря, 
немного не хватило подготовки. 
Но день всё равно отличный! Про-
бежали с настроением, провели 
время дружно и спортивно! — по-
делился впечатлениями Михаил 
Щёткин, ведущий инженер отдела 
лесозаготовок и один из лучших бе-
гунов города.

Лана Веткина
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ПОЗДРАВЛЯЕМ! 

  МУЖЧИНЫ
1 место – Андрей Грибанов 
(БП №2) – 43 очка
Алексей Попов (ОК) – 43 очка
2 место – Евгений Башкирцев 
(АТЦ) – 39 очков
3 место – Александр Гецко 
(цех КИПиА) – 33 очка
Сергей Нелюбин (ОАиМ) – 
33 очка

  ЖЕНЩИНЫ
1 место – Елена Петросян 
(Профком) – 32 очка
2 место – Лариса Полежаева 
(ОК) – 29 очков
3 место – Татьяна Корнеева 
(ЧДОУ) – 26 очков

Корреспонденты газеты всегда 
находились в самом центре событий, 

происходящих на бумкомбинате. 
Что происходит на снимке? В каких 

обстоятельствах сделано фото?

ВОПРОС №9: 
ВНИМАНИЕ КОНКУРС

Ответ пишите на купоне и приносите к нам — в ре-
дакцию газеты «Бумажник» и кидайте в почтовый ящик. 

В конце года мы подведём итоги викторины — самых 
активных и эрудированных участников ждут призы. 

ВОПРОС № _______________________________________ 
ОТВЕТ:__________________________________________ 
_______________________________________________	
_______________________________________________	
_______________________________________________	
_______________________________________________

Ф.И.О. участника:_ _________________________________

Структурное подразделение:_________________________

Контактный телефон:_______________________________

ЗАПОЛНИТЕ КУПОН И ПРИНЕСИТЕ В РЕДАКЦИЮ

Ответ на предыдущий вопрос: 
Как вы думаете, кто эти люди и куда они 

направляются? 

Ваш ответ верен, если вы узнали главную лестницу 
бумкомбината. Как и прежде по ней ежедневно проходят 
тысячи бумажников, спеша на любимую работу или то-
ропясь домой. 

  Профсоюз

  Спорт

В ЯБЛОЧКО!

КОМАНДНЫЙ ДУХ

20 мая 
в АО «Соликамскбумпром» 
состоялся предпоследний 
этап корпоративной 
Спартакиады трудящихся. 
В этот раз бумажники 
соревновались в стрельбе 
из винтовки. 

16 мая 2026 года 
Соликамск вновь стал 
центром спортивных 
страстей: в городе прошла 
77-я легкоатлетическая 
эстафета на призы газеты 
«Соликамский рабочий». 
Это событие уже давно 
стало доброй традицией 
и главным весенним 
спортивным праздником 
для жителей города, 
объединяя людей разных 
поколений и профессий.

Александр и Валерия Кулаковы (ЦОГП): И в соревнованиях участвуем тоже вместе!

Соликамскбумпром — двигайся вперёд!


